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Atti parlamentari dell'Assemblea Parlamentare

Debate: Eliminating gender stereotypes in the media / Débat: Éliminer les 
stéréotypes de genre dans les médias

Mr Francesco VERDUCCI (Italy, SOC): Grazie Presidente.

Voglio ringraziare la relatrice per questo lavoro.

Gli stereotipi di genere sono uno dei fattori più gravi di diseguaglianza. La rappresentazione della donna come 
subalterna è ciò che continua a tenere milioni di ragazze e di donne in una condizione di minorità nel lavoro, 
nel reddito, nel diritto allo studio, nelle relazioni sentimentali, a impedire loro di poter esprimersi, di realizzare 
la propria vita.

È questo un grande tema politico: gli stereotipi ingannano, distorcono, inquinano il linguaggio, sono 
anticamera dei discorsi d'odio e delle discriminazioni, non si limitano a fissare le diseguaglianze esistenti, ma 
le riproducono e le alimentano. Gli stereotipi, da secoli, sono funzionali alla conservazione e alla 
perpetuazione di un sistema di potere gerarchico e reazionario e il modo più forte che abbiamo per rovesciarli, 
per scardinarli, è, innanzitutto, una battaglia culturale: educare al rispetto, all'eguaglianza, al consenso, 
all'autodeterminazione, all'emancipazione da ruoli che hanno stabilito altri.

E, quindi, introdurre in tutte le scuole, sin dalle scuole dell'infanzia, l'educazione affettiva e sentimentale. E 
allo stesso modo questo vale per i media: dire no alla monetizzazione del corpo della donna, no ad algoritmi 
che amplificano contenuti misogini e discriminatori, no a un modello di sfruttamento degli stereotipi su cui 
lucra molta parte del mercato dei media.

Questo circuito va rotto, perché ha un costo sociale che è inaccettabile. Il prezzo che paghiamo tutti è fatto di 
violenza endemica, di una sequenza agghiacciante di femminicidi, e questo è un tema politico e sociale. 
Dobbiamo capovolgere stereotipi e pregiudizi: sono catene da spezzare, muri da abbattere, perché possono 
svuotare e uccidere le nostre democrazie.

Grazie, Presidente.
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